
 

 

ஆற்றங்கரைய ோைத்தில் அடைந்்து வளைந்்திருந்த பூவைசு 

மைத்தில் கோகமும், ரமனோவும் வசித்து வந்தன. 

கோகத்தின் கூடட்ின் அருயக ரமனோவும் கூடுகட்டி 

வசித்து வந்தது. 

ரமனோவிற்கு பூவைசு மைத்தில் கோகம் தங்குவது 

ககோஞ்சமும் பிடிக்கவில்ரல. எப்படி ோவது அந்தக் 

கோகத்ரத விைட்ட யவண்டுகமன்று மனதுள்யள எண்ணிக் 

ககோண்டிருந்தது. ஒருநோள் அந்த பூவைசு மைத்ரதத் 

யதடிப் புறோ வந்தது. 

கோகத்தின் நண்பனோன அந்தப் புறோ கோகத்தின் கூட்ரட 

யநோக்கி வந்தது. கூட்டில் கோகம் இல்ரல. அந்த யநைத்தில் 

கோகம் எங்யகோ இரையதடச ்கசன்றிருந்தது. 

கோகத்தின் வருரகக்கோக மைத்தியலய  கோத்திருந்தது 

புறோ. அந்த யநைத்தில் இரையதடிவிடட்ு தன் கூட்டிற்கு 

திரும்பி வந்த குயில் புறோரவப் போைத்்துவிட்டது. 



 

 

  

 ோைிடமோவது வம்பு யபசிய  பழக்கப்பட்ட குயில் 

கமல்லப் புறோவின் அருயக கசன்றது. “புறாவே நீ 

யாரைத் வதடியபடி இே்ேளவு தூைம் 

ேந்திருக்கிறாய்?” என்று யகட்டது குயில். 

உடயன புறோ “என் நண்பன் காகத்ரதத் வதடி 

ேந்துள்வளன். நீயும் இந்த மைத்தில் தான் 

ேசிக்கின்றாயா?” என்று அன்யபோடு யகட்டது. 

அதரனக் யகடட் குயில் “ஆமாம்! இங்குதான் 

ேசிக்கிவறன். இந்த இடத்ரதவிட்டு எப்வபாது 

செல்லலாம் என்று தவியாய்த் தவித்துக் 

சகாண்டிருக்கிவறன். 

அதற்கு எப்வபாது வநைம் ேருகின்றவதா 

சதைியவில்ரல” என்று கவரலயுடன் கூறி து. 

அதரனக் யகடட் புறோ “குயிவல! உன் வபெச்ிரனக் 

வகட்கின்ற வபாது, ஏவதா மனம் சேறுத்தபடி 

வபசுகிறாய் என்று வதான்றுகிறவத! 
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அருகில் ஆற்றுநீை் ஓடிக்சகாண்டிருப்பதால் இந்த 

மைம் எந்த வநைமும் பசுரமயாகவும், 

குளிை்ெச்ியாகவும் இருக்கின்றது. நீ அதரன 

அனுபவிக்காமல் இந்த மைத்ரத விட்வட செல்ல 

நிரனக்கின்றாவய” என்று ஆசச்ை ்மோகக் யகட்டது 

புறோ. 

உடயன குயில் கவரலயுடன் தன் முகத்ரதத் கதோங்கப் 

யபோட்டபடி “என்ன செய்ேது? உன் நண்பன் காகம் 

இருக்கின்ற ேரையிலும் எனக்கு நிம்மதியில்ரல. 

காகம் இந்த மைத்ரதவிடட்ு எப்வபாது 

சேளிவயறுகிறவதா, அப்வபாதுதான் எனக்கு 

நிம்மதியாக இருக்கும். 

அசதல்லாம் உனக்கு எங்வக புைியப் வபாகிறது” என்று 

கவரலயுடன் கூறி து குயில். அதரனக் யகடட்ு 

ஆசச்ை ்மரடந்த புறோ “என் நண்பன் காகம் மிகவும் 

நல்லேனாயிற்வற! அேனால் உனக்கு என்ன 

பிைெெ்ரன” என்று யகட்டது. 

உடயன குயில் “புறாவே! காகம் இந்த மைத்திலிருந்து 

அடிக்கடி கரைந்து சகாண்டிருப்பதால் என் தூக்கவம 

கரலந்து வபாகிறது. நான் பகலில் தூக்கம் வபாட்வட 

பல நாட்கள் ஆகின்றது. 

இந்த காகத்தால் என் பகல் தூக்கவம 

சகட்டுவிட்டது” என்று கூறி து. உடயன புறோ “குயிவல! 

வொம்வபறிகள் தான் பகலில் தூங்குோை்கள. நீ உனது 

வொம்வபறித்தனத்ரத ேளை்த்துக் சகாள்ளவேண்டி 

காகத்ரதக் குரற கூறாவத!” என்றது. 

குயில் தன் மனதுக்குள் வஞ்சக எண்ணத்ரத ஓடவிட்டது. 

இந்தப் புறோவிடம் கோகத்ரதப் பற்றி பழி கூறினோல், புறோ 

எப்படியும் அதரன கோகத்திடம் கதைி ப்படுத்தும். அதன் 

பின் கோகம் இந்த மைத்தில் தங்கோது. 



 

 

நோம் மடட்ும் சந்யதோஷமோக வோழலோம் என்று 

நிரனத்தபடி புறோவிடம் யமலும், யமலும் கோகத்ரதப் 

பற்றி குரற கூற ஆைம்பித்தது. இனியமலும் இந்தக் 

குயிலிடம் யபசினோல் நம் நண்பனுக்கும், நமக்கும் 

அவமோனந்தோன் ஏற்படும் என்று நிரனத்த புறோ 

அரமதிய ோடு குயிலின் யபசர்சக் யகடட்ும் யகடக்ோதது 

யபோல் கோகத்தின் கூட்டின் அருகியலய  நின்றது. 

சிறிது யநைத்தில் கோகம் அங்யக பறந்து வந்தது. 

கோகத்ரதக் கண்ட குயில் உடயனய  தன் கூட்டிற்குள் 

கசன்று ஒளிந்து ககோண்டது. கோகம் புறோரவ அன்யபோடு 

வையவற்றது. 

  

“நண்பவன! செௌக்கியமாக இருக்கின்றாயா? நாம் 

ெந்தித்து பல நாட்கள் 
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ஆகிவிட்டவத” என்று  புன்னரகயுடன் யகட்டது. உடயன 

புறோ “நண்பா ! என் செௌக்கியம் இருக்கட்டும். 

முதலில் உன் செௌக்கியத்ரதப் பற்றிப் பாை்ப்வபாம்! 

நீ முதலாேது உன்ரன இழிோக நிரனக்கும் 

குயிலின் அருகில் இருக்காவத. துஷ்டரனக் கண்டால் 

தூைம் விலகிெ ்செல்ல வேண்டும். 

நீ ேருேதற்கு முன்னை் ெற்று வநைம் அந்தக் குயிவலாடு 

வபசிக் சகாண்டிருந்வதன். குயிலின் வபெச்ு உன்ரனக் 

குரற கூறுேதாகவே அரமந்திருந்தது. அதனால் நீ 

என்வனாடு புறப்பட்டு ேந்துவிடு. 

நான் ேசிக்கின்ற இடத்தில் உனக்கு எல்லா ேெதியும் 

பாதுகாப்பும் இருக்கின்றது” என்று கூறி து. தன் 

நண்பன் யபசச்ுக்கு கடட்ுப் பட்ட கோகமும் உடயனய  

பூவைசு மைத்ரதவிடட்ு புறோயவோடு பறந்து கசன்றது. 

சிறிது யநைத்தில் கூட்ரட விடட்ு கவளிய  வந்த குயில் 

கோகமும், புறோவும் அங்கு இல்லோமல் திருப்பரதக் கண்டு 

மிகவும் சந்யதோஷமரடந்தது. பூவைசு மைத்தியலய  

தனிரமயில் வசித்து வந்த குயில் மிகவும் மகிழ்சச்ியுடன் 

இருக்க. ஒருநோள் குயில் கூடட்ுக்குள் இருந்த யநைம் கழுகு 

ஒன்று பறந்து வந்து குயிலின் கூட்டின் அருயக நின்றது. 

கூடட்ுக்குள் குயில் இருப்பரதப் போைத்்த கழுகு, உடயன 

தன் கூைி  அலகினோல் குயிரலக் ககோத்திக டுத்து 

குயில் பறக்க முடி ோத வண்ணம் அதன் இறக்ரககரள 

ககோத்திக டுத்து, அதன்பின் தனக்கு இரை ோக்கி து. 

குயில் கதறி அழுதது. இந்த யநைத்தில் தன் அருயக கோகம் 

இருந்தோலோவது மற்ற கோகங்கரளயும் கோ… கோ… என்று 

கரைந்து அரழத்து நம்ரமக் கோப்போற்றியிருக்கும். நம் 

வஞ்சக எண்ணத்தோல் கோகத்ரத விைட்டி தற்கு சைி ோன 

தண்டரன கிரடத்துவிட்டது என்று கண்ணீைவ்ிட்டபடி 

கழுகுக்கு இரை ோகி து. 



 

 

 


